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REFLEXIONES

SOBRE UN CENTENARIO

La Asociacion Zuriquense de la Industria Sedera

1854-1954

Hoy dia, cuando la vida social y economica estâ solidamente organizada en

agrupaciones de todas clases, la creaciôn de una asociacion profesional y
economica no hubiera podido ser considerada como un hecho seiialado,
inclusive si dicho acontecimiento se remonta ya a hace un siglo. Sin embargo,
el centenario de la Asociacion Zuriquense de la Industria Sedera nos parece
digno de ser celebrado pues esta agrupaciön 11 ego a ser, andando el tiempo,
y a pesar de su apelaciön de carâcter local, el organismo supremo que engloba
todas las empresas y asociaciones de distinta indole que, en Suiza, se ocupan

de la industria y del comercio de la seda y del rayon.
El que « Textiles Suisses » dedique a este centenario una parte importante del présente numéro, no es

tanto para poner de relieve las aspiraciones y los esfuerzos colectivos de una rama de la Economia, como

para demostrar una vez mas que el éxito en la creacion y en las ventas se debe — en este sector de la
industria textil suiza lo mismo que en los demâs — al libre juego de las energias creadoras y del espiritu
de empresa particular de cada una de las casas que actiian a titulo individual.
Mas adelante se encontrarân referidos algunos hechos sobresalientes de la historia de la Asociacion
Zuriquense de la Industria Sedera, historia relatada muy vividamente por el senor Th. Niggli, quien
dedico medio siglo de trabajo a dicha asociacion, en su libro que ha de ser publicado muy proximamente
y del cual hemos de volver a hablar en esta Revista.

Paris y las sedas suizas

Tan solo deseamos subrayar en este lugar la importancia de las relaciones franco-suizas en la esfera de

la moda en general y de la sederia en especial. No se debe a puro azar el que, en las paginas donde

publicamos los documentos que ilustran el empleo que los modistas y la costura al por mayor hacen
de las telas de seda suizas, vayan tradicionalmente en primer puesto las mas recientes fotografias de

Paris. Pues, a pesar de la contingentaciön de las importaciones, son varios los miembros de la Asociacion
Zuriquense de la Industria Sedera los que habiéndose especializado en la creacion de tejidos « alta
novedad », han visto numerosos articulos suyos seleccionados por la « alta costura », y las reproducciones
que figuran en las paginas siguientes demuestran hasta qué punto los grandes modistas parisienses
supieron sacar partido de ellos. Con la gran amabilidad que les caracteriza, los senores Pierre Balmain

y Christian Dior tuvieron a bien expresar la alta estima que les merecen las realizaciones de la industria
sedera suiza. Reproducimos en este lugar sus cartas autografas y formulamos el deseo de que en breve
desaparezca todo cuanto restringe en la actualidad los intercambios de mercancias entre Paris, Capital
de la Moda, y Zurich, centro de la producciôn sedera suiza, para que puedan desarrollarse con la misma
libertad que se vienen realizando los intercambios de los valores espirituales.
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No es tan solo hoy cuando Paris desempena un papel importante en la industria zuriquense de la seda,

pues lo mismo ocurria ya hace cien anos. Por entonces era Paris el mayor mercado europeo de telas de
seda ; los clientes extranjeros — incluyendo los de ultramar — acudian para comprar, entre otros, tejidos
de seda suizos. Por aquella época, Suiza y Francia eran ambas librecambistas y las transacciones sobre los
tejidos se llevaban a cabo en ambos sentidos por cantidades importantes y sin trabas de ninguna clase.
En aquellos tiempos, Europa era todavia y hasta cierto punto un todo econômico ; la division del trabajo
sobre el piano internacional, con medios industriales aun muy modestos, permiria empero obtener una
produceiön racional y relativamente barata. Francia se especializaba en las telas de precio elevado,
mientras que los fabricantes de Zurich ocupaban una posieiön ventajosa en el mercado para los arriculos
mas baratos. Este sistema duro hasta que Francia, hacia fines del siglo XIX, se decidiö por el proteccio-
nismo ; entonces perdio el mercado parisiense su importancia para la venta de las sedas suizas. Los
fabricantes y los comerciantes helvéticos exportaron pues directamente desde Zurich. El aumento de
los aranceles de aduanas en varios paîses y, principalmente, la introduction del tisaje del rayon en
numerosos mercados de venta obligaron a los fabricantes suizos a desarrollar cada vez mas la creation
de tejidos novedad. Y asi es como Paris, gracias a su prestigio como centro mundial de la moda, volvio
a adquirir poco a poco y a pesar de todo, su importancia de primer piano para la production suiza de
telas de seda. Los sederos zuriquenses, manufactureros o no, alcanzaron en el decurso de los ultimos
anos éxitos muy halagadores en todo el mundo debido a sus altas novedades, tanto en las sedas y en
los rayones como en las fibras sintéticas. « Sedas de Zurieb » es actualmente una designation de calidad
en todas partes admitida ; nos consideramos dichosos al poder aprovechar esta ocasiôn para desear a
todo el ramo economico que représenta un prospero porvenir jalonado por numerosos éxitos, con tanta
mayor sinceridad que la industria sedera suiza se cuenta entre los primeros y los mas fieles apoyos de

nuestra Revista. Textiles Suisses

PIERRE BALMAIN

Basra de L. Abraham & Cie, Soieries S. A., Zurich.
Photo Kublin, Paris
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CHRISTIAN DIOR

Super Miyako imprimé de L. Abraham & Cie, Soieries S. A., Zurich.

Photo Kublin



JACQUES FATH Ph°to Kublin

Basra chiné de L. Abraham & Cie, Soieries S. A
Zurich.
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PIERRE RAT,M A TN

Super Miyako imprimé de L. Abraham & Cie, Soieries S. A., Zurich.
Photo Rublin



CHRISTIAN DIOR Doupiataft pure soie de RudolfBrauchbar & Cie, Zurich.
Photo Adrion Distribué par Montex, Paris.
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PIERRE BALMAIN Twill pure soie imprimé de

Rudolf Brauchbar & Cie, Zurich.
Distribué par Montex, Paris.



Photo Adrion NINA RICCI

Honan uni brodé de

Rudolf Brauchbar & Cie, Zurich.
Distribué par Montex, Paris.
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CHRISTIAN DIOR
Poult noir soie naturelle de la S. A. Stiinzi fils, Horgen.

Photo André Ostier
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Photo de Dülmen JEAN PATOU Toile Magique « Moineau» (dessininspiré des

ailes d'un moineau), 100 % soie naturelle de

Emar S. ATissage de soieries, Zurich.



MAGGY ROUFF
« Poisson rouge », givré imprimé « Zurrer »

de Weisbrod-Zurrer fils, Hausen s. A.

Photo Astre
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Retenu par
JACQUES FATH
Pure soie Pré Catelan de
Berthold Guggenheim fils
& Co., Zurich.
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PIERRE BALMAIN
Coimbra, taffetas mousse-
line pure soie de Berthold
Guggenheim fils & Co.,
Zurich.
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